TYPE-S ELITE BUSHING DIE SET - 6.5 PRC BUSHING DIE SET

INCLUDES - Type S - Bushing Full Sizing Die Type S - Bushing Neck Sizing Die
Competition Seating Die Redding Reloading Equipment has once again
established a new die set based on customer feedback. The past few years
you have seen the introduction of many new sets like the National Match,
Master Hunter and the Premiums as a result of changing trends in the
category and stated desires of the customer base. The latest, the Redding,
Type S Elite die set is also a direct result of customer feedback and is
available for 85 different cartridges. The Type S Elite set is comprised of a
Type S Bushing Full Die, A Type S Bushing Neck Die and the unparalleled
Redding Competition Seating Die. All Type-S dies use an interchangeable
bushing to control neck diameter and tension to an increment of 0.001".
Bushings are available in hardened steel but also are available with a TIN
(Titanium Nitride) coating for even greater lubricity. This allows the
handloader complete control and precision when setting the appropriate neck
tension without fear of over working the brass in the case neck. These
bushings are also free-floating to self- center on the case neck for a higher
degree of sizing accuracy. These features provide not only an enhanced
degree of control but significant improvements to consistency and accuracy of
the final loaded rounds.

Attributes

e Name: 6.5 PRC BUSHING DIE SET
e Manufacturer: REDDING

¢ Product no.: 749019231

e Mfr. No.: 60487

e Cartridge: 6.5 PRC

¢ Die Style: Bushing Full Length Die Set
¢ Delivery weight: 0.907kg

¢ Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 114mm

¢ Shipping length: 152mm

e UPC: 611760604874

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das TYPES ELITE
BUSHING DIE SET REDDING 6.5 PRC

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 6.5 PRC! Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen eine prazise und kontrollierte Nachladeerfahrung zu bieten. Um die Sicherheit bei
der Nutzung zu gewahrleisten, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in dieser Anleitung sorgfaltig lesen und befolgen.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

¢ Halten Sie das Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht, wenn Sie

Mangel feststellen.
¢ Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit wenden Sie sich an den Hersteller oder einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie bei der Verwendung des Produkts geeignete persénliche Schutzausrustung, einschlieflich

Schutzbrille und Handschuhe.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut bellftet ist und keine brennbaren Materialien in der Nahe
sind.

¢ Halten Sie alle Werkzeuge und Materialien organisiert, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Arbeiten Sie nicht unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie mlde oder unkonzentriert sind.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Uberpriifen Sie das Die Set auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.
o Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge bereit haben.

2. Installation

o Montieren Sie das Bushing Full Die und das Bushing Neck Die gemaR den Anweisungen im
Handbuch.
o Vergewissern Sie sich, dass alle Teile fest und sicher montiert sind.

3. Verwendung

[¢]

Wahlen Sie die passende Bushing flr Ihre spezifischen Anforderungen.

Stellen Sie sicher, dass der Durchmesser und die Spannung des Hiilsenhalses korrekt eingestellt
sind.

Flhren Sie den Nachladeprozess gemaR den Anweisungen im Handbuch durch.

Uberwachen Sie den Prozess kontinuierlich, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemag
funktioniert.

o

[¢]

[¢]

4. Nach der Verwendung

o Reinigen Sie das Produkt grindlich nach jedem Gebrauch.



o Lagern Sie das Die Set an einem trockenen und sicheren Ort, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften flir die Entsorgung von Werkzeugen und

Maschinen.
¢ Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 6.5 PRC wenden
Sie sich bitte an den Hersteller oder an einen Fachmann. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien
einhalten, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for TYPES ELITE
BUSHING DIE SET 6.5 PRC BUSHING DIE SET

Introduction

Thank you for choosing the TYPES ELITE BUSHING DIE SET 6.5 PRC BUSHING DIE SET by Redding Reloading
Equipment. This guide provides essential safety information and instructions to ensure the safe and effective
use of this product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the safety instructions before using the die set.

¢ Ensure that the die set is used only for its intended purpose, which is reloading ammunition for the 6.5
PRC cartridge.

e Keep the die set out of reach of children and unauthorized users.

e Regularly inspect the die set for any signs of wear or damage before each use.

¢ Use personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when reloading ammunition.

¢ Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the work area is clean, dry, and wellventilated.

¢ Do not exceed the recommended load limits specified for the 6.5 PRC cartridge.

¢ Always follow the manufacturer's instructions for setting up and using the die set.

¢ Avoid wearing loose clothing or jewelry that may get caught in machinery during use.

e Be aware of potential hazards such as lead exposure and ensure proper ventilation.

¢ Never attempt to modify or repair the die set yourself. Contact a professional for assistance.
¢ Ensure that all components are compatible and properly secured before use.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup:

o Ensure that your reloading press is compatible with the TYPES ELITE BUSHING DIE SET.
o Clean the dies before installation to remove any manufacturing residues.

o Install the Bushing Full Sizing Die into the press, ensuring it is securely fastened.

o Insert the appropriate bushing for the desired neck diameter.

2. Reloading Process:

o

Begin by resizing the brass cases using the Bushing Full Sizing Die.

Adjust the die to achieve the desired neck tension while avoiding overworking the brass.
Use the Bushing Neck Sizing Die to further refine the neck diameter if necessary.
Finally, use the Competition Seating Die to seat the bullets to the desired depth.

[¢]

[¢]

[¢]

3. PostUse:

o After reloading, clean the dies to prevent corrosion and maintain performance.
o Store the die set in a safe, dry location, away from moisture and extreme temperatures.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable components of the die set in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of any reloaded ammunition that does not meet safety standards.
¢ Check with local waste management authorities for proper disposal methods of hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the TYPES ELITE BUSHING DIE SET, please refer to the
contact information provided in the product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with
the TYPES ELITE BUSHING DIE SET 6.5 PRC BUSHING DIE SET. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el set de dies Redding Tipo S Elite Bushing para el cartucho 6.5 PRC. Este producto ha sido
disefiado para ofrecer un rendimiento éptimo y una experiencia de recarga segura. Esta guia proporciona
informacién importante sobre la seguridad del producto, las precauciones especificas para su uso y las
instrucciones de instalacién. Por favor, Iéela cuidadosamente antes de utilizar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y ordenada antes de comenzar a recargar.

Utiliza siempre equipo de proteccién personal, como gafas de sequridad y guantes, para protegerte de
posibles riesgos.

Mantén los productos de recarga fuera del alcance de nifios y mascotas.

No utilices el producto si esta dafiado o defectuoso. Inspecciona todos los componentes antes de su uso.
Almacena los materiales de recarga en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor o llamas abiertas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso Adecuado: Este set de dies estd disefiado exclusivamente para la recarga de cartuchos 6.5 PRC. No
lo utilices para otros calibres.

Control de Tensidn: Aseglrate de ajustar la tensién del cuello del casquillo de acuerdo con las
especificaciones del fabricante para evitar sobrecargas.

Intercambiabilidad de Casquillos: Utiliza solo casquillos compatibles y asegurate de que estén
correctamente instalados antes de comenzar a recargar.

Precision: Verifica la calibracién de tus herramientas de recarga regularmente para garantizar la
precision en el tamafio de los cartuchos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

. Instalacion del Die:

o Coloca el die de tamafio completo Tipo S en tu prensa de recarga y asegurate de que esté
firmemente asegurado.
o Ajusta la altura del die segun las especificaciones del fabricante.

Uso del Die de Tamano de Cuello:

o Instala el die de tamafio de cuello Tipo S en la prensa.
o Ajusta el casquillo segun la tensién deseada, asegurandote de que esté en su lugar.

Asentamiento de la Carga:

o Utiliza el die de asiento de competicién Redding para asentar la bala en el cartucho.
o Verifica la longitud del cartucho después de asentar la bala para asegurarte de que cumple con las
especificaciones.

. Mantenimiento:

o Limpia los dies después de cada uso para evitar la acumulacién de residuos.
o Almacena los dies en un lugar seguro y seco.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Deshazte de los cartuchos no utilizados y de los residuos de recarga de acuerdo con las regulaciones
locales sobre desechos peligrosos.

* No tires los productos de recarga en la basura comun. Consulta con las autoridades locales sobre la
eliminacién adecuada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre la seguridad del producto, las consultas de soporte, o para reportar
productos inseguros, por favor contacta al punto de contacto de la UE correspondiente.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y disfruta de una
experiencia de recarga segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Jeu de Dés TYPES ELITE
BUSHING DIE SET REDDING 6.5 PRC

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le jeu de dés TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 6.5 PRC. Ce

produit est congu pour offrir une expérience de rechargement précise et efficace. Cependant, il est essentiel de
suivre certaines directives de sécurité pour garantir une utilisation correcte et sécurisée.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement a des fins de rechargement de munitions.

Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux.

Vérifie régulierement I'état du matériel pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de
sécurité et des gants.

e Sois conscient des risques associés au rechargement, y compris les blessures physiques et les risques
d'incendie.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne surcharge pas les douilles et respecte les spécifications du fabricant.

Utilise uniquement des composants de rechargement compatibles avec le Type S Elite Bushing Die Set.
Ne laisse jamais le matériel de rechargement sans surveillance pendant son utilisation.

Evite de travailler dans des zones mal éclairées ou encombrées.

Si tu ressens une géne ou si tu observes une anomalie pendant le rechargement, arréte immédiatement
et vérifie le matériel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Jeu de Dés :

o Assuretoi que ta presse de rechargement est correctement installée et sécurisée.

o Fixe le dés de dimensionnement a manchon complet Type S a la presse.

o Installe le dés de dimensionnement de col a manchon Type S et le dés de mise en place de
compétition Redding selon les instructions du fabricant.

2. Utilisation :

o Commence par dimensionner les douilles avec le dés de dimensionnement a manchon complet.

Vérifie le diamétre et la tension du col avec les manchons interchangeables.

Procéde au dimensionnement du col avec le dés de dimensionnement de col a manchon.

Utilise le dés de mise en place de compétition pour finaliser la cartouche.

o Toujours suivre les recommandations de charge de poudre et de composants fournies par le
fabricant.

o

[¢]

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas les composants usagés dans des poubelles ordinaires.
e Suis les réglementations locales pour le recyclage et I'élimination des déchets dangereux.
¢ Renseignetoi sur les points de collecte pour les matériaux de rechargement usagés.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
en ligne ou contacte un professionnel du rechargement.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter d'une expérience de rechargement plus sdre et plus
efficace. Assuretoi de rester informé des mises a jour et des rappels potentiels concernant les produits en
consultant régulierement les plateformes de sécurité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il TYPES
ELITE BUSHING DIE SET REDDING 6.5 PRC

Introduzione

Grazie per aver scelto il TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 6.5 PRC. Questo set di attrezzi & progettato per
offrire prestazioni superiori nella ricarica delle cartucce. E fondamentale sequire le linee guida di sicurezza per
garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza,
I'installazione e 'uso del set di dies.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto in un ambiente ben ventilato.

¢ Indossa sempre occhiali di protezione e guanti durante I'uso per prevenire infortuni.
Tieni il set di dies lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Non utilizzare il set di dies per scopi diversi da quelli per cui & stato progettato.
Controlla regolarmente il set di dies per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Controllo della Tensione: Assicurati di impostare correttamente la tensione del collo per evitare la
deformazione del materiale.

¢ Uso dei Bushings: Utilizza solo i bushings raccomandati per il tuo set. | bushings intercambiabili devono
essere installati correttamente per garantire la precisione.

¢ Lubrificazione: Applica lubrificante appropriato sui bushings per facilitare il funzionamento e ridurre
['attrito.

¢ Ricarica: Sequi le istruzioni specifiche per la ricarica delle cartucce e non superare le raccomandazioni di
carico.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die:

o Fissa il Die di Dimensionamento Completo con Bushing Type S nella pressa.
o Assicurati che il Die sia ben serrato e allineato correttamente.

2. Impostazione della Tensione del Collo:

o Scegli il bushing corretto in base al diametro desiderato del collo.
o Inserisci il bushing nel Die e assicurati che sia fissato.

3. Dimensionamento delle Cartucce:

o Inserisci la cartuccia nel Die.
o Aziona la pressa per dimensionare la cartuccia, controllando che non ci siano ostruzioni.

4, Sezionamento:

o Utilizza il Die di Sezionamento Competitivo Redding per tagliare le cartucce secondo le specifiche
desiderate.
o Verifica che il Die sia impostato correttamente per evitare errori di dimensionamento.

5. Pulizia e Manutenzione:



o Dopo I'uso, pulisci il set di dies per rimuovere residui di polvere e lubrificante.
o Conserva il set in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti del set.
¢ Non gettare i dies o i bushings nell'ambiente. Ricicla o smaltisci secondo le linee guida locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o domande specifiche, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o a consultare il sito ufficiale del produttore.

Conclusione

Seguire gueste linee guida di sicurezza garantira un utilizzo sicuro e efficace del TYPES ELITE BUSHING DIE SET
REDDING 6.5 PRC. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita e ti ringraziamo per aver scelto il nostro prodotto.



TYPES ELITE BUSHING DIE SET
Sikkerhetsveiledning

Introduksjon

Takk for at du valgte TYPES ELITE BUSHING DIE SET fra Redding. Dette produktet er designet for & gi presisjon
og kontroll under omforming av hylser. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og felg denne
sikkerhetsveiledningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du bruker produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid personlig verneutstyr, som vernebriller og hansker, under bruk.
Kontroller produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade far bruk.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga direkte kontakt med skarpe kanter eller bevegelige deler.

Bruk produktet kun med anbefalte kalibre og komponenter.

e Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig for & unnga ulykker.

Folg alle instruksjoner for montering og bruk ngye for & unnga skade.
Unnga & bruke produktet hvis du er usikker pa hvordan det skal brukes.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av diesett:

o Sgrg for at all ngdvendig utstyr er tilgjengelig fer du begynner.
o Les bruksanvisningen ngye for a forsta hvordan du monterer bushing diesettet korrekt.
o Fest diesettet til omformeren i henhold til produsentens anvisninger.

2. Bruk av diesett:

o Velg riktig bushing for gnsket nakkediameter.

o Juster bushing for & oppna gnsket spenning.

o Utfgr en testlading for a kontrollere at innstillingene er korrekte.

o Overvak prosessen og vaer oppmerksom pa eventuelle unormale lyder eller reaksjoner.

3. Rengjgring og vedlikehold:

o Rengjer diesettet etter hver bruk for a fjerne rester av smgremidler og metallpartikler.
o Oppbevar diesettet pa et tart sted for & unnga rust og korrosjon.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metall og plastkomponenter.
¢ Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
¢ Resirkuler materialene der det er mulig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller bruk av TYPES ELITE BUSHING DIE SET, vennligst kontakt produsenten eller en
autorisert forhandler.

Takk for at du tar deg tid til 3 falge disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet er viktig!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc
Redding TYPES ELITE BUSHING DIE SET 6.5 PRC

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu Matryc Redding TYPES ELITE BUSHING DIE SET 6.5 PRC. Niniejsza instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania i utylizacji produktu. Prosze dokfadnie
zapoznad sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z zestawu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikna¢ ryzyka uszkodzenia lub wypadku.

e Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
e Regularnie sprawdzaj zestaw pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Uzywaj odpowiednich narzedzi ochronnych, takich jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy z
zestawem.

Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami i ruchomymi czesciami.

Nie uzywaj zestawu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci w dziataniu.

Nie pozwdl dzieciom na korzystanie z zestawu bez nadzoru dorostych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Uzytkowania

o Sprawdz, czy wszystkie elementy zestawu sg obecne i w dobrym stanie.
o Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalacji i uzytkowania zestawu.

2. Instalacja Tulei

o Zainstaluj Tuleje do petnego rozmiaru Typ S w odpowiednim miegjscu, zgodnie z instrukcjami
producenta.
o Upewnij sie, ze Tuleja jest prawidtowo zamocowana i nie ma luzdéw.

3. Uzytkowanie Zestawu

o Zastosuj Tuleje do rozmiaru szyjki Typ S w celu precyzyjnego tadowania amunic;ji.
o Kontroluj napiecie szyjki, stosujac wymienne tuleje do kontroli Srednicy.
o Uzywaj Tulei do konkurencji Redding dla zwiekszonej precyzji.

4. Konczenie Pracy

o Po zakohczeniu pracy doktadnie oczys¢ zestaw i przechowuj go w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj zuzyte lub uszkodzone elementy zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych pojemnikéw na $mieci, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub producentem.

Podsumowanie

Zestaw Matryc Redding TYPES ELITE BUSHING DIE SET 6.5 PRC zostat zaprojektowany z mysla o
bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie oraz
innym bezpieczenstwo podczas korzystania z produktu.



Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Reddingin TYPES ELITE BUSHING DIE SET tuotteen kayttéohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
tama ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuotteen kayttdymparisté on turvallinen ja hyvin valaistu.

Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi sen maaritellyssa tarkoituksessa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kéayttéd mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta rikkoutunutta tai vaurioitunutta
tuotetta.

[Imoita heti viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta kaytat oikeita bushingmittoja ja tyyppeja tuotteen kanssa.

Al3 ylitd suositeltuja jannitysrajoja, kun saadat kaulan halkaisijaa.

Valta sormien tai muiden kehon osien joutumista liikkuvien osien valiin kaytén aikana.

Kayta vain Reddingin hyvaksymia lisdvarusteita ja komponentteja.

Huolehdi siita, ettad tydskentelet vakaalla alustalla, jotta valtat tuotteen kaatumisen tai liikkkumisen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Kiinnitad bushing full sizing die ja neck sizing die tukevasti latauslaitteeseesi.
o Tarkista, ettd kaikki liitdnnat ovat kunnolla kiinni ennen kayttda.

2. Kaytto

o Saada bushingia haluamaasi kaulan halkaisijaan 0,001 tuuman tarkkuudella.

o Varmista, etta kaulajannitys on oikea ennen patruunan lataamista.

o Kayta kilpailuseating die:ta ladatessasi patruunoita varmistaaksesi tarkkuuden ja
johdonmukaisuuden.

o Pida tyOpisteesi siistina ja jarjestyksessa, jotta valtat vahinkoja.

Havittamisohjeet
¢ Havita kaytetyt osat ja materiaalit paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltda vaarallisia aineita.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma oikeasta havittamistavasta.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttad tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He
voivat antaa tarkempaa tietoa tuotteen turvallisuudesta ja kaytosta.



Yhteenveto

Reddingin TYPES ELITE BUSHING DIE SET on suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja hallintaa lataamisprosessissa.

Noudata ylla olevia turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos,
ettd valitsit Reddingin!



Sakerhetsanvisningar for TYPES ELITE BUSHING
DIE SET REDDING 6.5 PRC

Introduktion

Tack for att du valt TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 6.5 PRC. Denna produkt ar utformad for att ge hdg
precision och kontroll vid handladdning av ammunition. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten ar det viktigt att folja dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e L3s alltid bruksanvisningen noggrant innan anvandning.

Anvand produkten endast enligt avsedda syften.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla skador eller defekter pa produkten omedelbart.

Kontrollera regelbundet fér eventuella aterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du arbetar med handladdning.

Se till att arbetsomradet ar rent och val upplyst.

¢ Kontrollera att alla verktyg och komponenter ar i gott skick innan anvandning.

Anvand endast rekommenderade bushings for att sakerstalla korrekt sizing och spanning.
Undvik att 6verbelasta hylsorna for att forhindra skador pa dem och pa dig sjalv.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Bushing Die Set:

o Montera Bushing Full Sizing Die pa din press enligt tillverkarens instruktioner.
o Installera Bushing Neck Sizing Die pa samma satt.
o Fast Competition Seating Die pa pressen for att slutféra installationen.

2. Anvandning av Bushing Die Set:

o Valj en Iamplig bushing fér den hylsa du arbetar med.

o Justera bushingen for att kontrollera halsdiameter och spanning.

o Utfor sizing av hylsorna enligt rekommenderade metoder for att undvika éverbelastning.
o Anvand Competition Seating Die for att sakerstalla korrekt seating av projektiler.

3. Underhall:

o Rengo6r alla delar efter anvandning for att férhindra rost och skador.
o Inspektera bushings regelbundet for slitage och byt ut vid behov.

Avfallsanvisningar

e Kasta inte anvanda eller defekta produkter i hushallsavfallet.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metall och plast.
e Atervinn material nar det ar méjligt fér att minska miljépaverkan.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsanvisningar kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av TYPES ELITE
BUSHING DIE SET REDDING 6.5 PRC. Tack for ditt fértroende for vara produkter!



Bezpecnostni pokyny pro uzivatele sady matrice
TYPES ELITE BUSHING DIE SET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu matrice TYPES ELITE BUSHING DIE SET od spolec¢nosti Redding. Tato pfirucka
obsahuje dilezité bezpecnostni pokyny a informace, které vam pomohou spravné a bezpecné pouzivat tento
produkt. Pfed pouzitim si prosim pozorné prectéte vsechny pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si dikladné prostudujte vsechny pokyny a doporuceni.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny.

PouZivejte ochranné bryle, aby se zabranilo poranéni oci.

Zajistéte, aby déti a zranitelné osoby nemély pfistup k vyrobku a jeho souc¢astem.
V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfi manipulaci s matricemi a bushingy budte opatrni, abyste se vyhnuli poranéni prstd.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti v dobrém stavu a spravné namontovany.
Neprovadéjte zadné Upravy na vyrobku, které by mohly ovlivnit jeho bezpecnost nebo funkénost.
Pouzivejte pouze doporucené bushingy a pfislusenstvi od vyrobce.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava pracovniho prostoru

o Ujistéte se, ze mate dostatek mista pro praci.
o Udrzujte vSechny nastroje a materidly na dosah, ale mimo dosah déti.

2. Instalace

o Pred instalaci matrice se ujistéte, Ze je vas lis spravné nastaven a stabilni.
o Nainstalujte Typ S Bushing Full Die a Typ S Bushing Neck Die podle pokynt vyrobce.
o Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti spravné upevnény.

3. Pouziti
o Pri pouzivani matrice dodrzujte doporucené postupy pro nabijeni.

o Kontrolujte primér kréku a napéti pomoci vymeénitelnych bushingd.
o Po pouziti ddikladné vycistéte vSechny soucasti.

Pokyny pro likvidaci

* Nepouzivané nebo poskozené soucasti likvidujte podle mistnich predpisl o odpadech.
e Zajistéte, aby byly vSechny ¢asti recyklovatelné, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na urceny kontakt vyrobce uvedeny na obalu produktu nebo v
prilozenych dokumentech. Ujistéte se, ze mate k dispozici Cislo produktu a dalsi relevantni informace.



Tato pfirucka je navrzena tak, aby splfiovala poZzadavky EU na ochranu spotfebitele a poskytla vam potrebné
informace pro bezpecné pouZzivani vasi sady matrice TYPES ELITE BUSHING DIE SET. Dékujeme, Ze dbate na
bezpelnost a uzivate si své reloadingové aktivity!
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